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ASIQ SONOTININ POETIK XUSUSIYYOTLORI

Xiilasa

As1q sonotinin asas toloblorinden biri do poetik olaraq istor forma, istor
mozmun rangarangliyidir. Asiq seir janrlar1 kifayst gqodor genis yelpazoys malik-
dir. Dastan soylayiciliyi do asiqgdan hom epik, hom lirik sonatkarliq istayir. Asi8in
istifads etdiyi poetik fiqurlar (epitet, metafora, metonimiya, anafora, alliterasiya,
assonans, hiperbola, litota, antiteza, frazeoloji vahidlor, dialektizmlor, varvarizm-
lor va s.), lokal olaraq yasayan sonat ligiin xarakterik olan dialektik sozlor, forqli
ifads vasitalori poetik asiq sonati xiisusiyyatlori arasindadir.

Magalads asiqliq ananasi daxilinds, XIX asrin sonu — XX arin avvallarinda
yasamis Agbaba-Cildir asiq maktabinin niimayandasi Asiq Nosibin (1870-1944)
yaradicilifl asasinda asiq sonatinin poetik xtisusiyyatlori aragdirilmigdir. Qeyd
edoak ki, Asiq Nasibin mansub oldugu asiq moktabi Sarqi Anadolu va Azarbaycan
aslq sonatinin on gabaqcil ananalorini derinden menimsoyon unikal bir agiq mok-
tabidir. Asiq Nosib do bu moktobi 6z yaradicilig ils inkisaf etdirmis mashur sonat-
karlardan biridir.

Acar sozlar: poetik fiqurlar, Asiq Nasib, sanotkarliq, asiq yaradiciligi

Naila ASKAR
POETICAL FEATURES OF ASHIG ART
Summary

One of the main features of ashig art is its poetic diversity, both in form and
content. Ashig poetry genres have a fairly wide range. Epic storytelling requires
both epic and lyrical artistry from the ashig. The poetic figures used by the ashig
(epithet, metaphor, metonymy, anaphora, alliteration, assonance, hyperbole,
litotes, antithesis, phraseological units, dialectisms, barbarians, etc.), dialectical
words characteristic of locally living art, and different means of expression are
among the features of poetic ashig art.

The article examines the poetic features of ashig art within the ashig
tradition, based on the work of Ashig Nasib (1870-1944), a representative of the
Aghbaba-Childir ashig school who lived in the late 19th and early 20th centuries.
It should be noted that the ashig school to which Ashig Nasib belongs is a unique
ashig school that deeply assimilates the most advanced traditions of Eastern
Anatolian and Azerbaijani ashig art. Ashig Nasib is also one of the famous artists
who developed this school with his creativity.

Keywords: poetic figures, Ashig Nasib, artistry, ashig creativity
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Haune ACKEP
HOTUYECKHUE OCOBEHHOCTHU AIITYI'CKOI'O UCKYCCTBA
Pesrome

OpHOl M3 TJIaBHBIX OCOOEHHOCTEH alIyrcKoro HMCKYcCTBa SIBJISIETCSI €ro
MO3TUYECKOe pa3zHooOpas3ue, Kak 1Mo ¢opme, Tak U MO cojepxanuio. JKaHpsl
alIyrcKOW MO033UU UMEIOT JOBOJBHO IIMPOKHUH Juana3oH. JNUYecKoe MOBECTBO-
BaHHEe TpeOyeT OT almryra Kak SMHUYeCKOro, TaKk W JIMPUYECKOT0 MacTepcTBa.
[TosTrdeckne GUryphl, UCIONIB3YeMbIE almyroM (3MUTET, MeTadopa, METOHUMHUS,
aHadopa, ajuMTepanus, accoHaHc, rumnepoona, JUTOTa, aHTUTe3a, (pa3eosoru3-
MBI, JHMAJEKTU3Mbl, BapBapbl U T. J1.), AUAJIEKTHBIE CJIOBA, XapaKTepHBIC IS
MECTHOTO MCKYCCTBA, M Pa3lIMYHbIE CPEJICTBA BBIPAKEHUS SBISIIOTCS OJAHUMH U3
0COOEHHOCTEH MOAITHUECKOT0 alllyTCKOr0 UCKYCCTBA.

B craree paccMmarpuBaroTcs MOATHYECKHE OCOOEHHOCTHU allyICKOro MCKYC-
CTBa B paMKax aIllyTrcKO# TpaauIlii Ha ocHOBe TBopuecTBa Arryra Hacuba (1870-
1944), npeacraButens amyrckoi mkosbl Ar6ada-Uwiaslp, KUBIIET0 B KOHIIE
XIX — magame XX BB. CielyeT OTMETHTBH, UTO allyrckas INKoJa, K KOTOPOH
npuHaanexxut Amryr Hacub, gBiseTcss yHUKaJIBHOM alyrcKoil Koo, riIyO0oKo
yCBaWBAIOIEl camble TMepefoBble Tpaaului BocTOYHO-AHATOMUHCKOTO U
AzepOaiiJPKaHCKOTr0 anryrckoro uckyccrsa. Amyr Hacub Takke siBIsieTCsl OTHUM
13 U3BECTHBIX XY/I0’KHUKOB, PA3BUBIIUX 3Ty KOy CBOUM TBOPUYECTBOM.

KuaroueBbie ciaoBa: nmostudeckue ¢purypsl, Amyr Hacub, apructusm, amyr-
CKOE TBOPYECTBO

Min illardir xalqin tofokkiiriinds badii sokildo yasayan, onun estetik ifadosi
olan sifahi moatnlar, istar epik, istar lirik matnlor olsun, xalqin folklor niimunalari
hesab olunur. Qadimdon bari bu motnlor dastyiciliq vo sOylayicilik xiisusiyyati
qazanmis insanlar torafindon yayilmis vo yasanmasina sobab olmusdur. Xalq
yaddasinda sifahi olaraq movcud olan bu moatnlor zaman-zaman dils gatirilir vo
xlisusi hallarda s6ylonan niimunslor yasamaq hiiququ qazanirdi. Belo dasiyici-
sOylayicilorin basinda asiglar golirdi. No vaxt, hansi cografiyada yarandigi, ilk
olaraq harada sohna aldigi, xalqin 6niinds ¢ix1s etdiyi bilinmayan asiqlar folklor
motnlori ilo yanasi dil xiisusiyyatlorini, yoni dialektlori do yasadan, bu sahado
ovazedilmaz xidmotlari olan sonatkarlardir. Xiisusila, onlarin séyladiyi lirik matn-
lar bu cohoatdon ¢ox zongindir.

Asiq sonati, ustad asiqdan asas ti¢ boytik yaradiciliq talab edir: soyloyicilik
xlisusiyyati, seir vo musiqi sonotkarligi. Bunlara, yerino goro, bodahoton s6z
demok hazircavabligi, sohno tortibati, aktyorlug, bazon rejissorluq va ssenaristlik
xlisusiyyatlorini da alave etmok olar. S6z va ifaciliq yarislari, sohnadoki miixtalif
olaylara ¢evik miidaxilo etmok bacarigi da asiq tigiin mithiim bacariglardandir.
Biitiin bunlar1 asiq birdon-biro qazanmir, ona géra do uzun illor ustad yaninda
sagirdlik etmak va ananani canli tadrislo alda etmoak lazim golir. Bu anonayas irfani
calar vo ananavi torigatdon golmis vordislorini do olavs etsok yeni yetison asiqgdan
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bu doyoarlora saygi va ehtiram tolob etmok goalonoyi do mévcuddur. Onono daxi-
linds asiq miihitlorinin yaranmasina va dziinomoxsus sonatkarliga malik olan lokal
yaradiciliq dairalorinin meydana galmasinae bu xiisusiyyatlordoki yerli farqlor va
bolgasal dzalliklar do sabab olurdu.

Azarbaycan asiq moktablori bir biitov olan Tiirk asiqliq sonstinin miihiim bir
golunu va Conubi Qafgaz, Giiney Azarbaycan, Sorqi Anadolunu daxilino alan
genis bir cografiyasini shata etdiyi ticlin on boyiik hissasini toskil edirdi. Tosadiifi
deyildir ki, bu maktablardon X VI asrdon bu yana yiizlorlo boylik sonotkarlar yetis-
mis, xiisusilo XVIII-XIX asrlor bu sanat {igiin parlaq bir dovr olmusdur. Bu mok-
toblor 6z daxilinda dialekt va ifagiligdan basga eyni zamanda sohno voardislori vo
repertuar olaraq da forqlonirdi.

“Toksazli ifagiliga asaslanan sonatkarlar asiqlasmis ozanlar qrupuna daxildir.
Bardas qurub oturaraq c¢alib-oxumaq ononasi do bu sonstkarlarin ifaciliginda
miioy-yon yer tutmugsdur. Ononavi asiq maktablori saz-sdz ustalar1 arasinda istifa-
do olunan havacat vo onun ifa tislubunda, istor yerli agiz, istor dastan s6ylomado,
istorso saz ¢almaq, oxuma texnologiyasi, sas yiiksalmasi-al¢almasi, saslonmoado
tok vo heyat (xor) ¢ixiglarina gors bir-birindon farqlonir” (9skar, 2014, 346).

Toksazli ifagiligda Agbaba-Cildir asiq maktobina moxsus asiqlar, eyni za-
manda Borg¢ali vo Urmiys asiqlar1 boyiik sanatkarliq gostorirdilar, onlar yalniz tok
(solo) sohno alirdilar. Bu moktoblordon bagqa Azarbaycanin oksar asiq moktoblori
isa ham tok olaraq, hom do basqa musiqi alotinds ifa edon sonatkarlarla, asason
balabang¢i (ney calan) il birlikds ¢ix1s edirdilor.

Agbaba-Cildir agiq miihiti 6z baglangicin1 Xasto Hasandan alir vo o, mak-
tobin bamisi olaraq bilinir. Bir ¢ox mashur asiglar yetirmis bu sonat moktobinin on
boyiik sonatkart iso Asiq Senlikdir. Asiq Senlikdon sonat dorslori alan vo onun an
layigli davamgist olan Asiq Nasib (1870-1944) Azorbaycan vo Anadolu moktab-
lori arasinda korpli olan Agbaba-Cildir asig moktobinin Sovet Ermonistaninda
qalmis kigik bir hissasini tomsil edir. Hom yasadigr dovriin, hom do boélgonin
xlisusiyyatlori onun yaradiciliginda bariz olaraq goriinmokdadir. Bu giin hoamin
dovra nazor saldiqda Asiq Nasib yaradiciligi timsalinda holo klassik asiq deyim vo
radiflorinin yasadigi, eyni zamanda dovriin talablorine uygun olaraq bolgado isti-
fads olunan rus va ermoni dillorindon alinmis s6zlorin ds istifads olundugu gorii-
niir. Asiq Nasib alinma s6zlordon asason varvarizmlar soklinds o s6zlarin sahib-
lorina deyilmis siyasi mozmunlu seirlorinds istifads etmisdir.

Asiq Nosibin yaradiciligimin badii xiisusiyyatlorindon bohs edorkon onun
istifads etdiyi poetik fiqurlara ayrica nazar salmaq lazimdir. Onun poetik dilinda
dialektizmlor hoddindon artiq ¢ox yer alir, bu da bélgenin Azarbaycandan ¢ox
uzaqda olmasi, Sorqi Anadoluya yaxin olmast ilo slagolidir. Agbaba-Sorayel loh-
casindoki bu mohalli soézlorin bir ¢oxu etnoqrafik olaraq shamiyyatli olan va
giindalik hoyatda islonilon s6zlordir. Asiq Nosib badii ifadslorden, soyladiyi s6z-
lordon lokal sanatkar kimi, danigdigi Ishconin bir dasiyicisi kimi 6ziinamoaxsus so-
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kilds istifado etmisdir. Onun poetik dilindoki frazeoloji vahidlor, yerli ifadolor
onun ¢ox Xalqi, eyni zamanda milli bir asiq oldugunu gostarir.

As1q Nasibin seirlorindo badii macazlar, yoni séz vo ya ifadonin basqa,
geyri-miistaqil monada islonmasils yaradilan badii ifads vasitalori ¢ox zongindir.
Molum oldugu kimi, macazlar “har hansi slamatina géra bir-birina banzoyan iki
hadisonin (adamin, seyin vo s.) garsi-qarsiya qoyulmasi tsulu ilo yaradilir. Bir
hadiss haqqinda aydin, parlaq tasavviir vermak ti¢lin yazi¢1 onu basqa bir hadisaya
moxsus alamatlorla saciyyalondirir” (Mirahmadov, 1998, 111).

Seirlarinde macazlardan bol-bol istifado etmaklo Asiq Nasib obrazli ifadslor
yaradir, sozlora ugurla farqli manalar yiiklayir, poetik tislubunu zoanginlogdirirdi.

Tasbeh va ya banzotmo bir miigayisa ils, obyektin miioyyan cohotdon ona
banzayan basqa bir obyekta gqarst qoymaq yolu ila tosvir edilmoasidir. Bu zaman
“kimi”, “sanki,” “toki”, “elo bil” sozlori vasitasilo bu iki predmet arasinda miioy-
yan banzarliklarin oldugu digqats c¢atdirilir. Asiq Nasibin yaradiciliginda tosbehlor
haddan artiqdir. Masalon, “Vaton™ seirinde Mahmud aganin igidliyini toriflayan
aslq, onu “aslana”, diismonlari isa “sar¢aya” banzadir:

Aslan kimi nars ¢okdi:

“Olmaz para-para vaton!™...
Ermanilar paran oldu,
Dagildilar sar¢a kimi (Asiq Noasib, 2004, 48).

As1q Nasib kinayali bir dillo doylis meydanina girmakdon qorxan Andrani-
kin va dagnaklarin “tiilkii kimi” aradan ¢ixdigimi gostorir:

Andranik “kisilondi”,

Axirda “gohraman” oldu,

Okildi tilkiilor kimi,

Dasnak ganina bolondi (Asiq Nasib, 2004, 46).

Asiq Noasib bazon komik, bazon ironik tislubda poetik ifadslori yerinda va
cox monalt sokildo islodorok bonzotmolor edir. Masolon, o, ati Alasani yerisdo
tisbagaya, xasiyyotds iso camisa bonzadir:

Addimu atirsan tisbaga kimi,

Tokiilsilin basina kiil, ay Alasa.

Su gbrson yatirsan qara camis tok,

Qoy aparsin sani sel, ay Alasa (Asiq Nasib, 2004, 32).

Asiq poeziyasinda oldugu kimi Asiq Nasib yaradiciliginda da gozallomalor-
do togbehlor daha ¢ox islonir. Bu zaman asiq gozali vosf edorkon onlar1 “ahuya”,
“kakliys” va s. banzadir:

Asiq Nasib ¢ox bayenir,

Ahu kimi durusunu,

Aglini, saf {irayini,

Koklik kimi yerisini (Asiq Nosib, 2004, 144).

Asiq Nosibin seirlorinds macazin ndvlarindan biri olan epitetlor do ¢coxdur.
Epitet “odabi asords basqa bir sozii qiivvatlondirmok vo monaca zonginlogdirmak
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ticlin ona alavae edilon sifat, hadisalorin, saxsin, agyanin har hansi bir keyfiyyatini
aydinlasdiran, toyin edon s6z”diir. (Odabiyyatsiinasliq terminlari liigati, 1978, 63).
Epitetlor vasitosilo Asiq Nasib sdylodiyi hadisonin elo bir xtisusiyystini digqoe-
timiza catdirir ki, bizim {i¢lin matnin bu yerini yadda saxlamaq ¢ox gorakli olur.
Asiq Nosibin poetik tislubunda epitetlor badiilik baximdan ¢ox qlivvatli, tasvir va
mazmun cohatdon mitkommoldir. Masalon:

Kor taleys, qara baxte na deyim (Asiq Noasib, 2004, 102).

Naxis adamlarin zamani galdi (Asiq Nasib, 2004, 27).

Alma yanaq, boyu basta (Asiq Nasib, 2004, 15).

Dali koniil, Al-Osmana gedalim (Asiq Nasib, 2004, 25).

Sovetds qirmizi yalana bir bax (Asiq Nasib, 2004, 25).

[stiaralorda, yani metaforalarda mafhumlarin miiqayisali va banzar cohatlori
qabariq sokilds verilir, lakin miiqayiso obyektlorindon birinin ad1 birbasa ¢okilmir,
yalniz ona xas olan xiisusiyyat gostorilir: “Qaxdaganlar (qagqin ermoni — N.O.)
yolda-izdo gaynasir” (Asiq Nosib, 2004, 102) misrasinda “qarigqa kimi” sozii
islonmasa do, onu asanligla barpa etmok miimkiindiir. “Soni qosam harabiya Qa-
g1izmannan duz gatirom” (Asiq Nasib, 2004, 136) misrasinda iso “6kiiz kimi” s6zii
buraxilmisdir.

Metonimiya (addsyismo) mocazin ndvlorindon biridir (Hokimov, 1999,
148). Bu niimunslards iso macaz birbasa deyil, dolayl yolla g6storilir:

Coxdu qiryatt, tasivi,

Goadolor ganmaz Nasivi,

Sovorom yoxsul-kasivi,

Uza giinos dogar bir giin (Asiq Nasib, 2004, 102)

Bu bondds iki metonimiya miisahido olunur. “Gadolor ganmaz Nasivi”
misrasinda godoalor (godalar) Nosibin mardliyini bilmazlor, anlamazlar monasinda,
“Uzo giinos dogar bir giin” misrasinda iso bir giin zomanonin yaxsilasacagi, ho-
yatin doyisocoyi monasinda islonmisdir.

“Urayimden qanlar axir” (Asiq Nesib, 2004, 41) misras1 da metonimiyadir,
as1gin oshval-ruhiyyasinin pis oldugunu ifads edir.

Asiq Nosibin poetik iislubunda anaforaya, yoni misralarin basinda eyni s6z
va ya ifadalorin tokrart ilo yaranan fiqura da rast galirik:

Bu ns bala, bu na sasdi,

Bu no isdi, agah elo (Asiq Nasib, 2004, 161),

Diinyada dordolli tutma son pulu,

Diinyada diinyanin mali qalacaq (Asiq Nasib, 2004, 35).

Seirdo, eyni zamanda asiq seirindo an mithiim badii vasitalordon biri olan
miibaliga, yoni hiperbola Asiq Nesibin yaradiciligr i¢iin do xarakterikdir. Miiba-
ligado magsad miioyyan hadisoni daha tasirli sokilds toqdim etmoak vo onu geyri-
adi doracads sisirtmokdir. Miibaligo hom artan, hom do azalan istigamatds verilir.
Azalan istiqgamotdoki miibaligoayos litota deyilir. Masalon, Asiq Nasib tonbal, asta-
gal at1 Alasa haqqinda “Yelganad misall1 Qirat satiram™ (Asiq Nasib, 2004, 33)
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demokls hiperbola, onun yerisini tisbaganin horokati ilo miiqayiss edorak “Addimi
atirsan tisbaga kimi” (Asiq Nasib, 2004, 32) demokls litota yaratmisdir.

Badii vasitolor arasinda tozad vo ya antiteza (Namazov, 1984, 94) adlanan
poetik xtisusiyyati do Asiq Nasibin seirlorinds tez-tez miisahido edirik. Burada
manaca bir-birina zidd olan sozlor, yani antonimlor asas yer tutur. Asiq 6z seir-
larinda islotdiyi poetik tozadlarla vermak istadiyi fikri daha da qiivvatlondirir:

En asagi, sofeh gado,

Sor¢a gartal olur daha?

Kortoankala sahmar olub,

Onu-bunu ¢alir daha? (Asiq Nasib, 2004, 133),

Indi bizim yerda bahar da qisd1 (Asiq Nosib, 2004, 103),
Tarlanlar oylagi sara qalibdi (Asiq Nasib, 2004, 166).

As1q Nasibin poeziyasinda alliterasiya, yani eyni cinsli samitlorin ardicil so-
kildo diiziilmasi sayasindo meydana golon sos uyumu da miisahido olunur.
Mosalon: “Asiq Nasib, bas sinono sazini” (Asiq Nosib, 2004, 158) misrasinda [s]
sasinin alliterasiyasi qulaq oxsayir, xos bir ahang yaradir. Yaxud ilk misrasinda
[g] sosinin, ikinci misrasinda iso [y] samitinin alliterasiyasi ilo yaranan asagidaki
seir pargasina baxaq:

No murdar giinlori gordii bu géziim,
Oyri yeri malum, yoxdu diiz yeri (Asiq Nosib, 2004, 34).

Bu seirds is9 [r] sosinin alliterasiyasi misraya xiisusi ritm verir:

Goriirsan ki, Nasib 6tmiir 6tari (Asiq Nasib, 2004, 23).

As1gin seirlorinds alliterasiya ilo yanasi assonans da xeyli glicludiir. Asso-
nans misralarda inco (e, e, i, 0, i) vo ya qalin (a, 1, 0, u) saitlorin ardicillig1, bir-
birini izlomasi noticosindo meydana ¢ixan bir tozahiirdiir. Bu zaman seir daha
lirik, daha ahongdar va axici olur. Masolon, yuxarida [r] sosinin alliterasiyasina
niimuno kimi gostorilon “Gortirson ki, Nasib 6tmiir 6tori” misrasi ham do asso-
nansdir. yeni burada inco saitlordon olan [6] vo [ii] bir-birini izloyorak takt yaradir.
Yaxud asagidaki bands nozar yetirak:

Bar-bazakli golin kimi,

Zalim qiz1, can alirsan.

Esqo miibtala olandan

Cavanlara yan alirsan (Asiq Nasib, 2004, 148).

Burada ilk misrada ancaq inco saitlor, yoni [9] vo [i], ikinci vo dordiincii
misralarda ancaq galin saitlor, yani [a] va [1] islonmigdir.

“Kodordon 6ziinii tizorom indi” (Asiq Nosib, 2004, 27) misrasinda 5 inco
saitdon 4-ii (9, 1, 0. 1), “Qurtarmaga cigir-cada yolum yox™ (Asiq Nasib, 2004, 41)
misrasinda iso 4 galin saitin hamisi (a, 1, 0, u) istirak edir.

Badii ifada vasitalorindon biri olan kinays do Asiq Nasibin seirlorindo az
deyil. Onun Alasadan, ermonilordon, xasislordon vo s. bohs edon seirlorinds qliv-
vatli kinayalar var. Bunlardan biri ermani Zoru bayin, biri iso Andranikin “torifin-
da” dils gatirilmisdir:
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Qaxdagar1 ajdan tokiluf golif,

Indi bay olubsan, ada, Zoru bay?

Boyriinds mauzer, ¢iyninds tiifoh,

Yaman yekolifson, gods, Zoru boay (Asiq Nasib, 2004, 67).
Andranik “kisilondi”,

Axirda “gohroman” oldu (Asiq Nasib, 2004, 46).

As1q ravayetlorinds yer alan bir matno goro Asiq Nasib xasis bir haciya
gonaq olur. Onun bu monfi xiisusiyyatino s6z qosan Asiq Nosib sarkazm islot-
misdir:

Haci verdi gara pulu,
Kasibdi, ciriqdi ¢ulu?
Seldi-sudu sagi-solu,
Buna bir “torif” sdyloyim (Asiq Nasib, 2004, 81).

Asiq tez-tez atinin tonballiyi haqqinda s6z qosmusdur. Bir seirinds tonbal,
6ltivay, aslinds iso qoca vo yorgun Alasasina kinaya etmis, onu Qiratla miiqayiso
edorok belo demisdir:

Yiiz qatir, min essak tay olmaz buna,
Yelganad misalli “Qirat” satiram (Asiq Nasib, 2004, 105).

Asiq Nasib 6z seirlorinds arxaizmlordon dos istifads etmis, hazirda dilimizin
islok liigoat fondundan ¢ixmis bazi sozlori onlarin sinonimlori ilo birlikds islot-
misdir. Bunlar iimiimislok s6zlor olmasa da bolgoys moxsus dialektlords islonir vo
poetik olaraq 6z toravat vo g6zalliyini qoruyur. Masalan, asiq bir seirindo “diis-
man” vo “yag1” sozlarini yan-yana gotirmigdir:

Tiirks aga qoydun yag1 diismani (Asiq Nasib, 2004, 71).
Asiq Nosib basqa bir seirindo “qilavuz”, yani bolad¢i vo “saqqat™, yani si-
kast sozlorindan istifads etmisdir:
Kafirlorin qilavuzun
Qafil izloyon qilavuz...
Yagi olan saqqat getdi,
Axir tapdi gara vaton (Asiq Nosib, 2004, 48).

Asiq Nasib digar bir seirinds “xon” s6ziinii maclis s6zii ilo birlikds vermis
va y1gnaq monasinda islotmisdir. Xon soziintin kigiltmo varianti olan xonga szl
miiasir dilimizde mévcuddur (xon-xonga, miiqayiss li¢iin: xali-xal¢a):

Yarasir maclisa, xona,
Elo bil yasilbas sona
Cixibdir goldon, masallah (Asiq Nosib, 2004, 144).

Asiq Nasibin dilinds sifahi sokildo yasayan asiq sonati {i¢lin xarakterik olan
dilalektik sozlor — dialektizmlor, yoni Agbaba-Sorayel lshcasinds islonon sozlor
do xeylidir. Bunlardan bir qismi yerli maisatla, giindalik hoyatla va tasarriifat islori
ilo baglhdir, eyni zamanda yemak vo geyim adlarinda da dialektik sozlor genis so-
kilds istifado olunmusdur. Masalon, “dings” qadinlarin basa qoyduglar1 qizil
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parakli, zorbaftali tac, “qociik™ badona geydiklori nimtona, “qidani” iso kolagay1-
nin tstiindon ortdiiklari kigik yayliqdir:

Dingasi var bar-bazakli,

Orpoyi tiildon, masallah...

Qdctiyti goy, don qirmizi,

Naxisi var dirlii-diirlii (Asiq Nasib, 2004, 144),

Yanaqda giil, basinda da qidani (Asiq Nasib, 2004, 39).

Agbabanin bazi yemok adlari, masalon, xasil, hortdoma, dizdoma, silo asi,
i¢c-dis va s. asigin seirlorinds 6z oksini tapmisdir:

Biz yemisik i¢-dis, aga, san buyur,

Ofgo, qarm, bagirsaq ye, bagir ye (Asiq Nosib, 2004, 154).
Qarin-qarta lozzatlidi,

Kondin silo as1, asiq? (Asiq Nasib, 2004, 173).

Buradaki “i¢-dis” sozii oadobi dilimizdaki icalat, “6fgos, bagir” iso garaciyor
sozlarinin qarsiligidir. Bagirsaqla, qarin va ya “qarin-qarta” ils bisirilon icalat Ag-
babanin on loziz yemoklorindon idi. Bu poetik niimunslor asasinda boélganin
yemak adatlori, matbox madaniyyati 6z oksini tapmaqdadir.

Mohalli s6zlor vo ya dialektizmlor sirasinda “qancalmaq”, yoni m&hkom
ariqlamagq, “laloyiin”, yani laliyon, daima aglayib-sizlayan, “lidim™, yani pis ge-
yim, “urgan”, yoni yogun kondir, “kiinki{in”, yoni qozbel, “beybec”, yani xarab ki-
mi sozlar islodon Nasib yerli koloriti ¢ox gozal aks etdirmis, xalq hayatindan badii
16vhalar vermisdir. Onun ermoni asig1 Tatosa miiraciatlo dediyi

Olsan-olsan, bolko damnan ¢ixmasan (Asiq Nasib, 2004, 123)
misrasindaki “damnangixma” s6zii Agbabada congo (2-3 yasl erkok inok
balas1) demoakdir.

As1q Nasibin seirlorinde xeyli vulgarizma, yeni adobi dilds az istifads olu-
nan kobud s6zlars rast golmok miimkiindiir. Qeyd edok ki, sifahi asasli asiq seirin-
do poetik ifads vasitosi kimi vulgarizm homiss istifads olunmus, xiisusilo deyismo
vaxti va harba-zorba torzinds poetik niimunalords onlara hamiss rast galinmisdir.
Buna bir ¢ox moshur asiglardan da misallar gotirmok olar. Asiq Nasib do hoyatin
naqis cohatlori haqqinda bu poetik tislubdan yararlanmis, masalon, xasis Hasoy
agaya qozabini bu sozlorls bildirmisdir:

Son aga olsan da, godasan, gado,
Surfasiz, hormotsiz, xonsuz itoglit (Asiq Nosib, 2004, 62).

Asiq Nosibin seirlorinda ermoni vo rus dillorindon alinmis varvarizmlor do
az deyil. Bunlar asason onun siyasi seirlorindo islonmisdir. Xiisusilo, XIX osrin
sonu-XX asrin avvallarinds bolgads faallagsan ermoni terror qruplart Asiq Nasibin
tonqid hadoafi olmus, onlara soyladiyi seirlords sdziinii asirgomomigdir. Asiq bazon
ermanilora onlarin 6z s6zlari ilo miiraciat etmis, onlar1 “diga” (ermanica oglan),
“hay” (ermonilorin 6zlorino verdiklori ad), “ara” (ermonico ey, ay), “qaxdagan”
(golma ermonilora verilon logab) adlandirmisdir. Bunlar Azorbaycanda az-g¢ox
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malum olan sozlordir. Lakin asigin islatdiyi bozi sozlorin torclimoys vo izaha
ehtiyaci var. Masalan, Asiq Nasib Usta Tatosla deyismasindo

Anan bozdu, diirzii sonin dodandi,

Mart deyilson, ay ermani harsini (Asiq Nasib, 2004, 23)

demisdir. Buradaki “boz” s6zii ermonico fahiso demokdir. “Diirzii” sozii iso

yerli Ioshcads ermonilara qarst isladilon bir soytisdiir. “Mart” s6zli ermoni dilinda
kisi, “harsin” iso golin (qadin) demokdir. Nasib ermoni asig1r Tatosa qazabini bu
iki so6zii tozad kimi islotmokla bildirmisdir. O, seirlorinds yerina gora, poetik mona
calarlarin1 nazoro alaraq ermonico “Asvas”(Allah), “sanvort” (kiigiik), rusca
“birat”, “davaris”, “patrax” sdzlorindon istifads etmisdir.

As1q Nasibin seirlorindoki frazeoloji vahidlor, yani xalq dilindoen alinan

ifadalor as1gin ¢ox milli vo xalqi senatkar oldugunu gostarir. Bazi misallara baxagq:
Deyasan, iz verdim, kakliyin azdi (Asiq Noasib, 2004, 23),
Durnam ugub, yas gedibdi, dord galib (Asiq Nasib, 2004, 23),
Corayin dizinin iistiinds olub (Asiq Nasib, 2004, 68),
Almasi tutmayan manam (Asiq Nasib, 2004, 129).

Bunlar xalqin minillik madoni doyarlsrindon dogulmus, onun yaradici toxay-
yiilindon qopmus, xalqmn 6z dilindo onun {igiin s6yloyon, yaradan bir el sonot-
karinin poetik niimunsloridir. Bunlar taleyi qara, baxti kom, gézii kor, “almasi
tutmayan”, (yoani esqi dasa doyan), “durnasi u¢an”, (yani artiq qocalan) bir asigin
“corayi dizinin iistiinds olan nankorlara, nadanlara, {iz aldig: ti¢tin “kokliyi azan®,
haddini asan adamlara, dovrana va diinyaya tisyan1 olan poetik miinasibatidir.

As1q Nosib mansubu oldugu Agbaba-Cildir asiq moktobinin canli danisiq
dilini vo yerli dialektini oldugu kimi seirlorindo islotmis, yiiksok sonstkarligla
poetik tosvirlor yaratmigdir. Bu giin Azorbaycan asiq sonatinds lokal yaradiciliq
dairalori istor dialektlori, istor do poetik tosvir vasitolori ilo dziinomaxsuslugunu
goruyur vo bunlar yiiksak asiq seiriyyatini togkil edir.

ODOIBIYYAT

1. Asiq Nosib / topl., tort. ed. H.Ismayilov, T.Somimi. — Baki: Soda, 2004. —
200 s.

2. 9Odobiyyatsiinasliq terminlori ligati / tort. ed. ©.Mirohmadov. — Baku:
Maarif, 1978. — 200 s.

3. Oskor, N. Asigin cixis etdiyi sohnolor / “Umumtiirk kontekstindo Qara-
bag xalq oyunlar1 vo meydan tamasalari” movzusunda beynalxalq elmi konfrasin
materiallari, Tortor gohori. — 13-14 noyabr. — Baki: Zordabi LTD MMC, 2014. —S.
341-351.

4. Hokimov, M. Azarbaycan asiq seir sokillori vo qaynaqlari. — Baki: Maarif,
1999. - 376 s.

5. Mirshmadov, ©. Odabiyyatsiinasliq. Ensiklopedik liigat. — Baki: Azarbay-
can Ensiklopediyast NPM, 1998. — 240 s.

6. Namazov, Q. Azarbaycan asiq sonati. — Baki: Yazi¢1, 1984. — 193 s.

54



